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VAROVANIE:
Recepty a lieky z tejto knihy sa kedysi skutocne
pouzivali v lekarnach. Je na to dévod, preco sa dnes
s nimi uZ nestretavame. Niektoré majui spornu ucinnost,
iné st nebezpecné a zopar z nich je dokonca smrtiacich.
. Takze, ako sa vravi: Neskusajte to doma. Naozaj.










X
UZ T® MAT.

Majster Benedikt povedal, ze ho to vobec neprekvapilo.
Podla neho som si bol uz niekolkokrat za posledné tri roky isty,
ze som to konecne odhalil, ale az den pred mojimi
$trnastymi narodeninami sa mi to zjavilo tak jasne,
akoby mi pravdu posepkal do ucha saim Boh.

Mo6j majster sa domnieva, Ze na podobné udalosti

by sa nemalo zabudat, a tak som na jeho pokyn recept zapisal.
Navrhol mi aj nazov:

Najhlipejsi ndpad vo vesmire
Christopher Rowe, uceti majstra Benedikta Blackthorna, lekdren

Postup pripravy:

Prehrabte sa v siikromnych pozndmkach svojho majstra.
Hladajte recept, ktorého slova sa skryvaju za tajnou Sifrou.
Vylustite ju. Potom ukradnite potrebné prisady z majstrovho
skladu. Nakoniec - a toto je najdoleZitejsi krok — vyhladajte svojho
najlepsieho kamardta, chlapca s pevnym charakterom a s rovnako
zlym tisudkom, aky madte vy, a povedzte mu toto: Postavime si delo.




ostavime si delo,” povedal som.

Tom nepocuval. S jazykom vytféajucim spomedzi zubov
» sa hlboko sustredoval a pripravoval na zapas s vypchatym
¢iernym medvedom, ktory stél v prednom rohu obchodu méjho
majstra. Vyzliekol si platennu koselu a hrdinsky ju hodil cez lesklé
antimonové pohariky na stole kisok od ohna. Z najblizsej dubovej
poli¢ky zobral glazované viecko z lekarnickej nadoby - s Black-
thornovym liekom proti bradaviciam, ako bolo napisané na na-
lepke - a drzal ho pred sebou ako maly keramicky §tit. V pravej
ruke zvieral val¢ek na cesto a vyhrazne sa nim ohanal.

Tom Bailey, syn pekara Williama, sa vedel hrat na vojaka lepsie
nez ktokolvek iny. Bol sice len o dva mesiace starsi ako ja, ale uz
o tridsat centimetrov vys$si a s postavou kovaca, no trochu vypase-
nou, kedZe neprestajne kradol otcovi kolace. A v bezpec¢i majstrov-
ho obchodu, daleko od vojnovych hroz, ako bola smrt, bolest alebo
hoci aj mierne pokarhanie, Tomova odvaha nepoznala hranic.




Prebodaval nehybného medveda pohladom. Drevena dlazka
zavrzgala, ked priskocil na dosah jeho hrozivo zahnutych pazu-
rov, odstr¢il skrinku s kuriozitami, az zarin¢ala mosadz, a pozdvi-
hol svoj zamuceny kyjak s ndznakom zasalutovania. Merava Selma
odvetila nemym revom a jej dvojcentimetrové zuby vestili smrt.
Alebo prinajmensom niekolko minut vycerpavajuceho lestenia.
Sedel som vzadu na pulte, hompalal nohami a klopkal kozenymi
podpitkami o vyrezavané cédrové drevo. Mohol som si dovolit
byt trpezlivy. S Tomom ste niekedy museli byt trpezlivi, pretoze
jeho mozog pracoval, ako si sam zmyslel.

»Myslite, Ze mi mozete kradnut ovce, pan Medved?!“ zabura-

'“

cal. ,Dnes s vami nebudem mat zlutovanie!“ Odrazu sa zarazil,
s val¢ekom zdvihnutym uprostred vypadu. Takmer som pocul,
ako mu medzi ugami cvakajti ozubené kolieska. ,,Pockat... Coze?“
Zmitene sa obzrel. ,Co si vravel?

»Postavime si delo,“ zopakoval som.

,Co to znamena?“

»10, ¢o si pocul. Ty a ja. Postavime si delo. Chépes?“ Roztiahol
som ruky. ,,Bum.”

Tom sa zamracil. ,To nemozeme.”

»Preco nie?“

»Lebo fudia nemdzu len tak stavat kandny, Christopher.“ Pove-
dal to ténom, akoby vysvetloval zaostalému decku, preco sa nema
dotykat ohna.

,Co myslis, ako vznikaju deld?“ odpovedal som na otdzku otdz-
kou. ,Niekto ich stavia. Mysli§, Ze nam ich posiela Boh z neba?“

»Vies, ako som to myslel.

Dal som si ruky v bok. ,Nechapem, preco ta to nenadchlo.”

»Mozno preto, Ze nikdy nie si v prvej linii, pokial ide o tvoje
uzasné napady.”




»Aké tizasné napady? Co tym chce$ povedat?“

»Celii noc som vracal ten napoj sily, ktory si namiesal,“ odsekol.

Naozaj mal dnes kruhy pod o¢ami. ,,Ach, no prepac.” Prikr¢il som
sa. ,Asi som tam dal vela ¢ierneho slimaka. Malo ho tam byt menej.”

»Malo tam byt menej vetkého.“

»-Nebud taka fajnovka,“ povedal som. ,Vracanie je predsa zdra-
vé. Obnovuje rovnovahu telesnych Stiav.“

»Mne vyhovuje, ako st moje $tavy namie$ané, aj bez vracania,”
zahucal.

»No tentoraz mam recept.” Zdvihol som pergamen, ktory bol
oprety o minciar na doske pultu, a zamaval som nim. ,,Naozajstny.
Od majstra Benedikta.”

»A vari je delo na recept?“

»Nie celé delo. Iba strelny prach.”

Tom zmlkol. Prezeral si nadoby okolo seba, ako keby medzi
stovkami lie¢ivych sirupov, byliniek a praskov bol aj liek, ktory by
ho mohol z tohto nejako vysekat. ,,To je nezakonné.”

»Poznat recept nie je nezakonné,“ namietol som.

»No vyrobit strelny prach ano.“

To bola pravda. Strelny prach mohli miesat len majstri, a navy-
$e drzitelia kralovského povolenia. Ja som nebol ani jedno.

»A dnes chodi po uliciach lord Ashcombe,” pripomenul Tom.

To ma zarazilo. ,, Iy si ho videl?*

Tom prikyvol. ,,Na Cheapside, v kostole. Mal so sebou dvoch
vojakov.”

»Ako vyzeral?“

»Neprijemne.“

Presne tak som si ho aj predstavoval. Lord Richard Ashcom-
be, baron z Chillinghamu, bol verny generél krala Karola a jeho
londynsky spravca. Prave prenasledoval bandu zabijakov. Za




posledné $tyri mesiace bolo zavrazdenych pat muzov vo svojich
domovoch. Pachatelia ich zviazali, mucili a potom im rozparali
brucho a nechali ich vykrvécat.

Traja z nich boli lekarnici, ¢o spdsobilo, ze som v noci videl
vrahov v kazdom tieni. Nikto netusil, ¢o zamyslaju, ale pritom-
nost lorda Ashcomba znamenala, Ze kral ich chce naozaj zasta-
vit. Lord Ashcombe mal povest muza, ktory sa vie zbavit ne-
priatelov Koruny - zvycajne nabodnutim ich hlav na koly pred
zrakmi verejnosti.

Napriek tomu sme az taki opatrni byt nemuseli. ,,Lord Ashcom-
be sem nepride,“ upokojoval som Toma rovnako ako aj seba. ,,Ni-
koho sme nezabili. A nie je pravdepodobné, Ze by sa tu kralov
spravca zastavil po odvar, nemyslig?“

»A €0 tvoj majster?“ spytal sa Tom.

»Len nijaky odvar nepotrebuje.”

Tom sa zaskeril. ,,TJym chcem povedat, ¢o ak sa vrati? Coskoro
bude ¢as na veceru.“ Slovo vecera vyslovil velmi naliehavo.

»Majster Benedikt si prave kapil nové vydanie Culpeperovho
herbara,” povedal som. ,,Je s Hughom v kaviarni. Budu pre¢ celu
vecnost.”

Tom si k hrudi pritisol keramicky stit. ,,Toto nie je dobry napad.”

Zoskocil z pultu a zasmial sa.

Ak sa chcete stat lekarnikom, musite rozumiet jednému: recept
je zaklad.

Nie je to, ako piect kola¢. Sirupy, krémy, masticky aj lieky, ktoré
majster Benedikt — s mojou pomocou - pripravoval, vyzadovali
neuveritelna presnost. O lyzicku menej liadku, o $tipku viac ani-
zu, a va$ vynikajuci novy liek proti opuchom sa zrazi do bezcennej
zelenej brecky.




Nové recepty vSak nepadali z neba. Museli ste ich objavit. To vy-
zadovalo tyzdne, mesiace, ba aj roky tvrdej driny. A bolo to hroz-
ne drahé: prisady, nastroje, uhlie na rozdichavanie ohna, lad do
chladiaceho kupela. A predovsetkym to bolo nebezpe¢né. Hortice
plamene. Zeravé kovy. Elixiry, ktoré sladko voriali, ale rozozra-
li vdm vnuatornosti. Tinktury, ktoré vyzerali neskodne ako voda,
no stuapali z nich neviditelné smrtiace vypary. S kazdym novym
pokusom ste riskovali Zivot. Takze fungujuci recept bol nad zlato.

Pokial ste ho vedeli precitat.
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Tom sa poskrabkal po lici. ,Cakal som, Ze tam bude viac slov a vo-
bec...”

»Je to zasifrované,“ povedal som.

Vzdychol si. ,,Pre¢o musia byt vSade $ifry?“

»Pretoze ostatni lekarnici urobia ¢okolvek, aby ti ukradli ta-
jomstvo. Ked budem mat vlastny obchod, dodal som hrdo, ,,za-
pisem vsetko v Sifrach. Mne recepty nikto neslohne.”

»1voje recepty nikto nebude chciet. Mozno len travici.“

»Predsa som sa ospravedlnil.®

»Mozno je to zasifrované,” poznamenal Tom, ,lebo majster Be-
nedikt nechce, aby to ktokolvek ¢ital. A tym ktokolvek myslim teba.”

»Kazdy tyzden ma uci nové $ifry.”

»Naucil ta aj tuto?“




»Urcite to mal v umysle.“

,Christopher.*

»-No rozlastil som ju. Pozri sa.“ Ukdzal som na poznidmku
IMO08—>. ,Je to zamenna Sifra. Kazdé dve &islice predstavuju jed-
no pismeno a tento klIu¢ ti vravi, ako ich nahradis. Zacni s ¢islom
08 a nahrad ho pismenom M, potom pokracuj v abecede dalej.
Takze 08 je M, 09 je N a tak dalej. Takto.”

Ukazal som mu tabulku, ktort som zostavil.

A B C D E F G H I J K L M

22 23 24 25 26 OI 02 03 04 05 06 07 08

N O P Q R § T U V W X Y Z

09 10 I 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2I

Tom bludil pohladom medzi $ifrou a radom ¢islic hore na strane.
»Takze ked nahradis ¢isla spravnymi pismenami...“
»Ziska$ spravu.” Obratil som pergamen, aby som mu ukazal
Ziska$ spravu
preklad, ktory som atramentom zapisal na zadnu stranu. Bez dlz-
nov a makcenov.

Strelny prach

Jeden diel drevene uhlie
Jeden diel sira

Pat dielov liadok

Oddelene rozdrvit. Zmiesat.

A tak sme to aj urobili. Pustili sme sa do prace na vi¢som stole
dalej od kozuba, pretoze Tom rozumne podotkol, Ze strelny prach




a plamene nie su kamarati. Odpratal zo stola supravu na pustanie
zilou a priniesol maziare s palickami z okna vedla medveda, kym
ja som hladal na policiach jednotlivé prisady.

Rozdrvil som drevené uhlie. Vo vzduchu sa vznasal Cierny
dym, ktory sa miesal s vonou susenych korenov a bylin visiacich
z tramov. Tom sa neprestajne obracal k dveram, ¢i neuvidi maj-
stra, ale postaral sa aj o liadok - nadrvil krystaliky, ktoré vyze-
rali ako obycajnd kuchynska sol. Sira uz bola v podobe jemného
zltého prasku, takze kym Tom miesal jednotlivé prisady dokopy,
doniesol som z dielne vzadu mosadznu rarku, na jednom konci
uzavretu, klincom som rozsiril otvor blizko tohto konca a napchal
don spleteny povrazok popolavej farby.

Tom nadvihol obocie. ,,Majster Benedikt ma v obchode zapal-
né $nury?“

»Pouzivame ich na zapalovanie veci na dialku,” vysvetlil som.

»Nieco ti poviem,” pokrac¢oval Tom. ,Veci, ktoré musis zapalo-
vat z dialky, by si zrejme vobec zapalovat nemal.”

Vysledna zmes vyzerala neskodne, ako obycajny jemny cierny
prasok. Zdvihol som rurku a Tom ho nasypal otvorenou stranou
dovnutra. Trochu sa z neho vysypalo vedla a zrnka sa rozkotulali
po dlazke. Utlacil som prach v rurke chumacikom vaty.

,Co pouzijeme ako delova gulu?“ spytal sa Tom.

Majster Benedikt nemal v obchode ni¢, ¢o by sa presne vo-
$lo do rurky. Nenasiel som preto ni¢ lepsie ako hfstku olovenych
guldcok, z ktorych sme pridavali do liekov hoblinky. Vkotulali sa
do rurky a s dutym zvukom dopadli na vatu.

Teraz sme potrebovali ter¢, a rychlo. Vietko trvalo omnoho
dlhsie, ako som predpokladal, a hoci som ubezpecoval Toma, ze
majster sa nevrati, musim povedat, Ze jeho prichody a odchody sa
veru nedali predvidat.




»vonku to nemozeme skusat,“ podotkol Tom.

V tom mal pravdu. Susedia by sa nepotesili, keby im cez miest-
nosti svistali olovené gulky. A hoci vypchaty bobor na kozubo-
vej rimse predstavoval zvodny ter¢, majster Benedikt by mal este
mensiu radost, keby sme zacali bojovat so zvieratami, ktorymi si
vyzdobil obchod.

»A ¢o toto?“ navrhol som. Zo stropu nedaleko kozuba visel Ze-
lezny kotlik. ,,Mdzeme strelit don.“ Tom odstr¢il antiménové po-
hare z druhého stola, aby bolo okolo kotlika dost miesta. Zdvihol
som nase delo a zaprel si ho o brucho. Tom odtrhol z rozlasteného
receptu pruh pergamenu a pridrzal ho v ohni, az kym sa perga-
men nechytil. Potom zapalil Snurku. Zapraskali iskry a rozleteli sa
v rarke ako horiace sr$ne. Tom odskocil za pult a vykukol spoza
neho.

»Sleduj, povedal som.

Rana mi skoro odtrhla usi. Videl som zablesk plamenov a ob-
lak dymu, rurka ma odhodila dozadu ako zurivy byk a zasiahla ma
rovno medzi nohy.




APITOLA

valil som sa na drevenu dlazku ako vrece psenice. Delo sa
odrazilo od dreva vedla mna a odkotulalo sa. Este vzdy sa
z neho dymilo. Z dialky som zacul hlas.

»51 v poriadku?® pytal sa.

Schulil som sa do klbka, rukami som si pritiskal rozkrok a po-
kugal sa ovladnut, aby som sa nepovracal. Celti miestnost zaha-
Toval dym, akoby vsetok vzduch zosivel. Z oparu sa vynoril Tom,
maval rukami a kaslal.

,Christopher? Si v poriadku?“

>Ouuuuuuuuuuuuuooouuuuuy, jojkal som.

Tom sa porozhliadal po nejakom lieku, ktory by mi pomohol, no
ziaden Blackthornov obklad proti bolesti prirodzenia tu, zial, nebol.
Odrazu zo seba priskrtenym hlasom dostal: ,,Christopher?“

Zazmurkal som do dymu. Vtom som zbadal problém. Nebol
som sam, ¢o to schytal na najcitlivejsie miesto. Kotlik, na ktory som
tak presne mieril, zostal neposkodeny, ale medved v kate mal teraz




skuto¢ny dévod na hnev. Olovo z nasho dela mu rozsekalo kozuch
medzi nohami a medved na nas nemo reval, zatial ¢o mu medzi la-
bami vytréali slamené creva.

Tom si zakryl asta dlanou. ,,Tvoj majster nas zabije,” vydychol.

»Pockaj,” odvetil som. Bolest pomaly vystriedalo zdesenie
v mojich utrobach. ,,Pockaj. To opravime.*

»Ako? Vari mas vzadu ndhradny medvedi rozkrok?“ Tom zalo-
mil rukami a zastonal.

»1ba... iba mi daj chvilku, aby som sa zamyslel,“ povedal som -
a, pochopitelne, presne v tom okamihu sa vratil domov majster
Benedikt.

Zarazil sa hned na prahu. Bol taky vysoky, ze musel vo dve-
rach sklonit hlavu, a teraz zostal stat zhrbeny, s dlhymi tmavymi
kucerami parochne povievajucimi vo ve¢ernom vetre. K hrudi si
chudymi rukami pritiskal velkd knihu viazanu v kozi — Culpepe-
rov novy herbar. Spod tmavého zamatového kabata mu vykukal
tmavocerveny, tridsat centimetrov $iroky opasok s mnozstvom
vrecu$ok, o ni¢ vacsich ako palec. V kazdom bola zasunutd skle-
nena ampulka s korkovou ¢i voskovou zatkou. Za pasom mal aj
dalsie vrecka plné uzito¢nych predmetov: pazurik a prachno, pin-
zetu, dlhu striebornu lyzi¢ku. Ten opasok si navrhol sam, aby mo-
hol nosit so sebou vsetky prisady a lieky - alebo aspon tie, ktoré
som nemusel vlacit ja, ked sme $li za pacientom domov.

Majster Benedikt zizal na mosadznu rurku, ktord sa odkotulala
a pristala mu pri nohach. Este vzdy sa z nej dymilo. Prizmurenymi
oc¢ami zabludil od riarky k ndm dvom.

»Tak rychlo vojdi, Benedikt, zahlaholil hlas za nim. ,Vonku je
poriadne zima.“

Okolo majstra prekizol statny muz a oprasil si prach z plas-
ta lemovaného kozusinou. Bol to Hugh Coggshall, ktory u majstra




Benedikta ukoncil svoje ucenie pred pétnastimi rokmi. Teraz bol
z neho tiez majster a mal sukromnu lekdren v susednom obvode.

Pokr¢il nos. ,,Pachne to ako...“ Zmikol, ked uvidel miia a Toma.
Zakryl si tsta dlanou a ukradomky pozrel na mojho majstra.

Co najopatrnejsie som sa pozbieral na nohy. Tom stal vedla
mna, zmeraveny ako socha.

Majstrovi Benediktovi pulzovala na cele tmava zila. Ked preho-
voril, z hlasu mu sélal mraz.

»Christopher?*

Preglgol som. ,,A-4no, majster?“

»Premeskal som nejaku vojnu, kym som bol pre¢?“

»Nie, majster.”

»Tak nejaku hadku? Debatu o politike dvora?“ Z jeho slov priam
sr$ala ustipacnost. ,,Obsadili puritani opat parlament a zvrhli ndas-
ho panovnika?“

Tvar mi len tak horela. , Nie, majster.”

»V tom pripade,” povedal a zaskripal zubami, ,,by si mi mal vy-
svetlit, preco si strielal do mo6jho medveda.®

»Nechcel som,“ $epol som. Tom vedla mna horlivo prikyvoval.
»Bola to nehoda.“

Zdalo sa, Ze ho moja odpoved este viac rozzurila. ,,Mieril si do
mojho bobra a netrafil si?“

Nebol som si isty, ¢i dokazem prehovorit. Ukdzal som na kot-
lik, ktory este vzdy lezal na stole pri ohni. Majster Benedikt na
chvilku zmlkol. Potom stazka preriekol: ,,Ty si vypalil olovené gul-
ky... do zelezného kotlika... zo vzdialenosti dvoch metrov?“

Pozrel som na Toma. ,,Ja... my... ano.“

Majster zatvoril o¢i a prilozil si ruku k ¢elu. Potom sa predklo-
nil. ,Thomas,“ povedal.

Tom sa roztriasol. Myslel som, ze hddam zamdlie. ,, Ano, pane?*




»Bez domov.“

»Ano, pane.“ Tom sa v kuse nemotorne ukldnal, schmatol zo
stola svoju koselu a vybehol na ulicu. Pribuchli sa za nim dvere.

»Majster...“ zacal som.

,Cus!“ vystekol.

Poctvol som.

V takejto situdcii by normalne ucen - v tomto pripade ja -
schytal poriadny, od srdca mieneny vyprask. No za tie tri roky, ¢o
som zil s majstrom Benediktom, ma nikdy neudrel. Ani raz. Bolo
to také nezvycajné, ze uplynul cely rok pod jeho ochrannymi krid-
lami, kym som si uvedomil, Ze ma naozaj nebude bit. Tom, kto-
ry citil silu otcovej ruky na svojom tele kazdy den, to pokladal za
nespravodlivé. Mne to, naopak, prichodilo fér, kedze som prvych
jedenast rokov Zivota stravil v cripplegateskom sirotinci, kde vy-
chovavatelia rozdavali vyprasky ako sladkosti na jarmoku.

Niekedy som si v$ak tak trochu Zelal, aby ma majster Benedikt
udrel. On sa na mna miesto toho iba smutne dival, ked som nieco
vyviedol. Jeho sklamanie sa mi zadieralo pod kozu, zabodéavalo sa
mi do srdca a zostavalo tam.

Ako teraz.

»Dévam ti svoju doveru, Christopher,“ povedal. ,Kazdy den.
Zverujem ti na$ obchod. Na§ domov. Takto s nim zaobchadzas?“

Zvesil som hlavu. ,Ja... ja som nechcel...“

»Delo,“ nedal sa zastavit majster Benedikt. ,,Mohol si si vypalit
o¢i. Ta rurka mohla vybuchnut. A keby si bol naozaj trafil kotlik -
a na$ Pan musi milovat blaznov, pretoze nerozumiem, ako si ho
mohol minut -, zoskraboval by som tvoje kusky zo stien oddnes
az do Vianoc. Vari vobec nemas rozum?“

~Ospravedlnujem sa,” zamrmlal som.

»A strelil si do mojho medveda.®




Hugh si odfuikol.

»Nepovzbudzuj ho,“ napomenul ho majster Benedikt. ,,S tebou
som si tiez vytrpel dost.“ Hugh upokojujtco zdvihol ruky a maj-
ster Benedikt sa znovu obratil ku mne. ,,Kde si vobec zobral strel-
ny prach?“ spytal sa.

»Vyrobil som ho,” odvetil som.

»Vyrobil?“ Konec¢ne si v§imol nadoby na stole. Potom zbadal
pergamen so $ifrou, ktory sme s Tomom nechali vedla nich. Zdvi-
hol ho a s nepreniknutelnym vyrazom ho oto¢il v ruke.

»1y si to vylastil?“ spytal sa.

Prikyvol som.

Hugh mu vzal list z ruky a prezrel si ho. Obratil sa k majstro-
vi Benediktovi a vymenili si vyznamné pohlady. Nedokazal som
vSak uhadnut, ¢o si myslia. Pocitil som nadej. M6jho majstra vzdy
potesilo, ked som ho prekvapil nie¢im novym. Mozno oceni, Ze
som ti hadanku vylustil celkom sam. Alebo aj nie.

Majster Benedikt mi zabodol kostnaty prst do rebier. ,,Ked mas
taku tvoriva néladu, napis recept svojho dnesného dobrodruzstva.
Tridsatkrat. A potom znovu tridsatkrat, ale po latinsky. Najprv tu
vSak poupratujes. Vsetko das na svoje miesto a vydrhne$ dlazku.
V obchode, v dielni a v celom dome. Dnes vecer. Az po strechu.

Po strechu? Teraz mi bolo naozaj do placu. Vedel som, ze som
sa nezachoval celkom ako anjelik, ale ucni aj tak dreli do amoru.
Majster Benedikt bol sice vludnejsi nez ktorykolvek iny majster,
ktorého som poznal, no povinnosti mi neodpustal. Moje dni sa
zacinali pred Siestou. Musel som vstat ako prvy a pripravit ob-
chod, pomahat zakaznikom, byt poruke majstrovi v dielni, cvicit
sa v lekarnickom remesle, studovat a tak dalej, az do zapadu sln-
ka. Potom som musel dat vSetko do poriadku, pripravit posled-
né jedlo daného dna a upratat na zajtrajSok. Az potom som sa




mohol zvalit na slamnik, ktory slazil ako moja postel. Odpoci-
nut som si mohol iba v nedelu a cez vzacne sviatky. A prave sme
boli uprostred dvojitého sviatku, ktory sa opakuje len raz za de-
sat rokov: dnes bol Den Nanebovstupenia a zajtra bude Den Kra-
lIovského duba. Snival som o tom cely rok. Podla pravidiel cechu
ma majster Benedikt nesmel nutit pracovat cez sviatok. Ja som zas
podla pravidiel nesmel kradnut jeho veci, vyrabat strelny prach
a strielat do vypchatych medvedov. Vlastne ani do Ziadnych inych.
A tak som zvesil plecia a $epol: ,,Ano, majster.”

Vritil som nadoby a prisady do polic. Majster odniesol rurku po-
uzitu ako delo a ukryl ju niekde vzadu v dielni. Niekolko dal$ich
minut som stravil zbieranim olovenych guliek zamazanych od sa-
dzi, ktoré sa rozkotulali do vSetkych kutov miestnosti. Zostavalo
vymysliet, ¢o podniknem s tym nestastnym medvedom.

Majster Benedikt pred odchodom do zazemia zavesil svoj opa-
sok s ampulkami a liekmi za pult. Prebehol som pohladom z opas-
ka na medveda v rohu. Keby sme nasili na nejaka deku zopar
vrecu$ok a omotali ju Selme okolo pasa...

»10 by som na tvojom mieste nerobil.*

Hugh sedel v kresle vedla ohna a listoval si v novom herbari
mojho majstra. Pri rozpravani ani nezdvihol oc¢i.

»Nechystal som sa pouzit tento opasok,“ povedal som. ,No
takto toho medveda predsa nemdzem nechat.“ Zamyslel som sa.
,Co keby som mu spravil kratke nohavice?*

Hugh pokrutil hlavou. ,,Si zvlastny chalan.®

Skor ako som stihol odpovedat, vchodové dvere zavizga-
li a pootvorili sa. Najskdr som nového prichadzajuceho zacitil -
zmes parfumu z ruzovej vody a telesného pachu - a az potom som
ho uvidel.




Bol to Nathaniel Stubb. Lekarnik, ktory vlastnil obchod o dve
ulice dalej a sem chodil raz do tyzdna kazit vzduch. Spehoval naj-
blizsiu konkurenciu, ak sa dalo hovorit o skuto¢nej ,,konkurencii®
My sme predavali ozajstné lieky. On si zarabal predajom Stubbo-
vych orientalnych vseliecivych piluliek, ktoré podla letakov, ¢o le-
pil na rohy ulic, liecili akukolvek chorobu od kiahni az po mor.
Pokial som to vedel posudit, jedinym t¢inkom Stubbovych pilu-
liek bolo znizenie hmotnosti pacientovho mesca s mincami.

Jeho zakaznici pilulky napriek tomu kupovali po hrstiach
a Stubb nosil plody svojho zisku tak, aby ich vsetci videli: tazké
prstene s drahokamami, obopinajtice jeho tu¢né prsty, palicu so
striebornou hadou hlavou, brokatovy kabatec cez lahka hodvabnu
koselu. Spodok kosele mu smie$ne tréal z otvoreného razporka, ¢o
vraj bola nova mdda. Podla mna to vyzeralo, ako keby si vypchal
spodky snehovou pusinkou.

Stubb kratko mavol palickou na Hugha. ,,Coggshall.“

Hugh mu kyvol na pozdrav.

»Kde je?“ spytal sa Stubb.

Hugh odpovedal, skor nez som stihol ja. ,,Benedikt ma robotu.”

Stubb si uhladil kabatec a rozhliadol sa po nasom obchode.
Ako zvycajne sa zastavil pohladom za pultom, kde sme ukryvali
tie najcennejsie prisady ako diamantovy prasok ¢i praskové zla-
to. Konecne si zrejme v§imol, Ze stojim vedIa neho. ,, Iy si tunajsi
ucen?”

KedZe bol sviatok, nemal som na sebe modru zasteru, ktora
museli nosit vSetci u¢ni. Chapal som, ze ho to zmiatlo, lebo som
tu byval este len tri roky.

Prikyvol som. ,,Ano, pan Stubb.*

»lak ponho zajdi,“ povedal Stubb.

Spociatku som nevedel, ako mam na jeho prikaz zareagovat.




Oficialne som musel poslichat iba pokyny vlastného majstra. Na
druhej strane ste sa mohli dostat do velkych problémov v cechu
lekarnikov, pokial ste neprejavovali dostatocne velkd dctu inym
majstrom a Stubb nebol typ muza, ktorému by ste mohli proti-
recit. Nieco v Hughovom vyraze mi vSak nasepkavalo, Ze by bolo
lepsie, keby Stubb dnes s majstrom Benediktom nehovoril. A tak
som v ten vecer urobil druhu chybu: zavahal som.

Stubb ma udrel.

Plesol ma palicou po hlave. Zacitil som ostrua bolest, ked sa mi
strieborné zuby hada zahryzli do usného lalocika. Spadol som na
skrinku s kuriozitami a pritisol si dlan k uchu. Vykrikol som - od
prekvapenia, rovnako ako od bolesti.

Stubb si utrel palicu o rukav kabatca, akoby si ju zaspinil uz len
tym, Ze sa ma nou dotkol. ,,Prikdzal som ti, aby si ponho zasiel!*

Hugh sa zamradil. ,Vravel som vam, Ze Benedikt ma pracu.
A ten chlapec vam nepatri, tak si davajte pozor na ruky.“

Stubb znudene odpovedal: ,,Ten chalan nepatri ani vam, Cogg-
shall, tak si davajte pozor na jazyk.”

Vo dverach za pultom sa objavil majster Benedikt a utieral si
ruky do handri¢ky. Pohladom zhodnotil situdciu a zamracil sa.
,Co chcete, Nathaniel?“ spytal sa.

»Poculi ste to?“ spytal sa Stubb. ,,Doslo k dalsej vrazde,” usmial
sa, »ale to uz asi viete.”
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ugh zatvoril knihu, ktoru si ¢ital, aj ked prsty nechal medzi
H strankami. Majster Benedikt opatrne polozil handricku na
pult a pomaly ju narovnal.

»Koho zabili?“ spytal sa.

Dalsieho lekdrnika, pomyslel som si a rozbtichalo sa mi srdce.
Tentoraz vsak i$lo o niekoho iného.

»Prednasajuceho z Cambridge.” Stubb kazdym slovom pichal
do majstra Benedikta ako ihlou. ,Na leto si prenajal dom v River-
dale. Volal sa Pembroke.“

Hugh strelil pohladom po mojom majstrovi.

»Nasla ho pracka,“ pokracoval Stubb. ,,Mal rozparané brucho
ako ostatni. Poznali ste ho, pravda?“ Tvaril sa ako macka, ktora za-
hnala mys do kita. Cakal som, kedy za¢ne priast.

Majster Benedikt sa nantho pokojne dival. ,,Christopher.”

Ja?

»Chod vy¢istit holubnik,“ povedal.




No jasné. Pre¢o by som tu mal chciet zostat? Predsa mi neza-
lezalo na tom, ze znamy mdjho majstra bol prave zavrazdeny. No
ucen nesmie odvravat, a tak som nespokojne odisiel.

Na prizemi domu boli dve miestnosti, obidve urcené na lekarnic-
ké podnikanie. Obchod bol vpredu, dielna vzadu. Prave tu som sa
pred tromi rokmi po prvy raz dozvedel, ¢o znamena byt u¢nom.
V ten den som vobec netusil, ¢o mam ocakavat. V Cripplegate si
nds starsi chlapci s radostou doberali historkami o ukrutnostiach,
akych sa dopustaju majstri na svojich u¢noch. Je to, ako byt viz-
niom v zaldri Toweru. Nechaju ta spat iba dve hodiny denne. Jest
dostanes polovicku krajicka plesnivého chleba. Zbiju ta, ked si im
trufnes pozriet do oci.

Prvy pohlad na majstra Benedikta moje obavy nerozptylil ani
omylom. Ked'si ma vybral z hlacika chlapcov vzadu vo Velkej sie-
ni cechu lekarnikov, premyslal som, ¢i nebudem mat najhorsie-
ho majstra zo vSetkych. Nemal sice nevludnu tvar, no bol hrozne
vysoky, a to, ako sa ty¢il nad mojou jedenastro¢nou postavickou,
vo mne vyvolavalo dojem, ze som sa prave stretol s hovoriacou
brezou. Ked som nasledoval majstra Benedikta do svojho nového
domova, v duchu som si prehraval pribehy starsich chlapcov zo
sirotinca a zvieralo mi zalidok. Méj novy domov. Cely Zivot som
si neprial ni¢ iné, nez opustit sirotinec. Ked sa mi teraz zelanie spl-
nilo, bal som sa viac ako kedykolvek predtym. Poludnajsie slnko
palilo, bola dusnd hortcava a z odtokov upchatych kopami zvie-
racich vykalov sa $iril taky smrad, aky Londyn nezacitil za niekol-
ko poslednych rokov. No skoro som tomu nevenoval pozornost,
taky som bol ponoreny do vlastnych myslienok. A majster Bene-
dikt, podIa vsetkého hlboko zamysleny, si nevsimal takmer nic.
Ked niekolko centimetrov od jeho noh vysplechlo vyse litra a pol




mocu z noc¢nika vylievaného z okna na prvom poschodi, ani sa
nestrhol. Skoro ho presiel kociar tahany konmi, s rachotiacimi ko-
lesami so zeleznymi obru¢ami. Kone nas minuli tak tesne, Ze som
citil ich pizmo. Majster Benedikt sa len na chvilku zastavil a po-
kracoval k svojmu obchodu, ako keby si vykracoval na prechadzke
v Clerkenwellskom parku. Mozno bol naozaj strom. Zdalo sa, ze
ho ni¢ nevyvedie z miery.

O mne sa to povedat nedalo. Mal som malua dusicku, ked maj-
ster odomkol vchodové dvere do obchodu, nad ktorymi sa na
dvoch striebornych retaziach hojdala stara dubova cedula:

BLACKTHORN
ULLAVA OD VSETKYCH NEDUHOV

Jasnocervené pismend obklopovali vyrezavané, machovo tma-
vozelené listy brectanu. Pod nimi bol Sirokymi zlatymi tahmi $tet-
ca vyobrazeny roh jednorozca, vSeobecny symbol lekarni.

Majster Benedikt ma zaviedol do dielne vzadu. Rozhliadal som
sa po obchode: vypchaté zvierata, kuriozity, uhladne zaplnené po-
lice. Najviac ma vSak ohromila dielna. Kazdy centimeter ponkov,
polic aj priestoru pod prutenymi stolickami zaberali stovky lekar-
nickych nadob s listami a praskami, s vodickami a krémami. Oko-
lo lezalo neskuto¢né mnozstvo nastrojov a vybavenia: tvarované
sklo zahrievané plamenmi olejovych kahancov, bublajice tekuti-
ny s neznamymi pachmi, hrnce a kotliky, velké aj malé, zelezné,
medené i cinové. Z otvorenej tlamy vyhne v rohu, $irokej $tyri
metre a vySe metra vysokej, salali vlny horucavy. V troch prie-
hradkach vo vnutri sa varili desiatky pokusnych zmesi - rozpa-
lené uhliky na jednej strane, huciace plamene na druhej. Vyhna
tvarom pripominala splostenu cibulu a jej hladké oblé steny sa
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dvihali k zahnutej vetracej trubici, ktora odvadzala dym zadnou
stenou von, kde sa miesal so zapachom odpadkov, vykalov a hno-
ja, vznasajucim sa nad londynskymi ulicami.

Stal som tam s otvorenymi tstami, az kym mi majster Benedikt
nevtisol do ruk liatinovy hrniec. ,,Prived ta vodu do varu,“ povedal.

Kyvol na mna, nech si sadnem na stolicku na konci tustredného
ponku, kisok od zadnych dvier veducich k bylinkovému zahonu
v ulicke za domom. Predo mnou stéli tri prazdne cinové plechov-
ky a dzbanik so stovkami drobuckych ¢iernych semienok obli¢-
kovitého tvaru. Kazdé semienko bolo zhruba o polovicu mensie
nez lienka.

»10 je Iulok, vysvetlil mi majster. ,,Preskimaj ho a povedz mi,
¢o si zistil.”

Nervozne som vytiahol z dZbdnika jedno semienko a posuchal
ho medzi prstami. Pachlo trochu ako pokazené paradajky. Dotkol
som sa ho kon¢ekom jazyka. Malo horku olejnatu chut, o ni¢ lep-
$iu nez pachlo, s naznakom korenistej prichute. Takmer okamzite
mi vyschlo v ustach.

Povedal som majstrovi Benediktovi o svojich zisteniach. Pri-
kyvol. ,Dobre. Teraz zober tri semienka, rozdrv ich a daj ich do
prvého hrnceka. Do druhého ich daj Sest a do tretieho desat. Po-
tom ich zalej hortcou vodou a nechaj lthovat.”

Posluchol som.

Zatial ¢o sa drvené semienka macali v hortcej vode, spytal sa
ma: ,,Vies, ¢o je astma?“

»Ano, majster,“ odpovedal som. V sirotinci ju malo niekolko
deti. Raz v lete, ked bol vzduch plny dymu a zapachu, v dosledku
nej za jediny den zomreli dvaja chlapci. Pluca im vypovedali sluz-
bu a oni sa udusili, zatial ¢o sa vychovavatelia bezmocne prizerali
a nedokazali im pomoct.




